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   admitido, con competencia para actuar en Inglaterra y 

ejercicio en Londres, Inglaterra, certifico por las presentes que el texto 

adjunto en idioma español es traducción verdadera y exacta de los 

documentos en idioma inglés que asimismo se adjuntan. 

EN TESTIMONIO de lo cual expido este Certificado bajo mi firma 

y Sello Notarial en Londres, el día ocho de enero de dos mil diez. 

kh y Mao 
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o APOSTILLE 

” (Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND 

L. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern lreland 

y Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 

This public document / Le présent acte public 

2. Has been signed by Agnes Corless 
a Eté signé par 

3.  Acting in the capacity of  Notary Public 

agissant en qualité de 

4. — Bears the seal/stamp of The Said Notary Public 

est revétu du sceau/timbre de 

Certified/Attesté 

5. at London/á Londres 6. thefle 11 January 2010 

7. — by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs / 
par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth. 

8.  Number/sous No 13 75 73 0 

9. Stamp: 10. Signature:  G Barrie-Shilson 

timbre: So 

    
For the Secretary of Siate * Pour le Secrétamre d'Etat 

If this document ís to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October 

1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An 
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is 
genuine. It does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign e 
Commonwealth Office approves of the contents. 

 



REF: MILLFORE INTERNATIONAL LIMITED 

APOSTILLA 
(O LEGALIZACIÓN ÚNICA) 

(Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

  

l. País: Islas Vírgenes Británicas 

El presente documento público 

2. ha sido firmado por MYRNA HERBERT 

3. actuando en calidad de Registrador de Mercantil 

4, está revestido con el sello/timbre del Registrador de Mercantil 

Certificado 

5, en Road Town, Tórtola, Islas Vírgenes Británicas 

6. a 11 de diciembre de 2009 

7. por el REGISTRADOR GENERAL. 

8. Número: RG - 38889 

9, Sello/timbre 

[Timbre] 

10. — Firma: [Firma] 
(por) el “REGISTRADOR GENERAL”



  
q
:
 

[Copia] . , 
TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITÁNICAS 

THE BVI BUSINESS COMPANIES ACT 2004 
(Ley de Sociedades Mercantiles de las Islas Vírgenes Británicas de 2004) 

CERTIFICADO DE ACREDITACIÓN 
(ARTÍCULOL 235) 

A 

MILLFORE INTERNATIONAL LIMITED    SOCIEDAD DE LAS ISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS NÚMERO: 263$44'' + 

1. Se halla inscrita en el Registro de Sociedades; 

2. Ha satisfecho todas las cuotas, cuotas anuales y sanciones vencidas y exigibles; 

3. No ha presentado ninguna disposición sobre fusión o consolidación que no haya 
entrado en vigor 

4, No ha presentado ninguna disposición de enmienda a los estatutos que todavía no 
haya entrado en vigor 

S. No se encuentra en situación de disolución voluntaria y 

6. No se ha iniciado ningún procedimiento para eliminar el nombre de la sociedad 
del Registro de Sociedades. 

[Sello redondo: REGISTRADOR MERCANTIL. COMISIÓN 
DE SERVICIOS FINANCIEROS DE LAS ISLAS VÍRGENES] 

(Firma) 

REGISTRADOR MERCANTIL 

9 de diciembre de 2009  



  

REF: MILLFORE INTERNATIONAL LIMITED AR 

ASUNTO: Certificado de cargo de agente registrado fechado el 11 de diciembre de/2009 > mio 
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APOSTILLA E Es 
(O LEGALIZACIÓN ÚNICA) a 

(Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

l. País: Islas Vírgenes Británicas 

El presente documento público 

2. ha sido firmado por Rickie St, A, Davis 

3, actuando en calidad de Notario Público 

4, está revestido con el sello/timbre de Rickie St. A. Davis 

Certificado 

S. en Road Town, Tórtola, Islas Vírgenes Británicas 

6. a 11 de diciembre de 2009 

7. por el REGISTRADOR GENERAL. 

8. Número: RG - 38888 

9, Sello/timbre 

[Timbre] 

10. — Firma: [Firma]


